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A'Páris i C s i l l a g , egy *s más ícö'f-
ílyűlállásokriak felhordása által még ma i s 
kétségesíteni iparkodik a' Liberátor B o l i 
v á r ' armadája által P e r u b a n nyert 
Véghatárqzású győzedelmekét. A' Hambur
gi-Lista nevü'Újság ellenben más képpen 
vélekedik. Ez azt írja Márcz. 24-dikén költ 
darabjában, hogy ő hozzá Angliából olly 
levelet küldöttek kiadás végett , á' mélly 
Limából December 20-dikán indul t , és na
gyon hiteles kútfőből vette~ eredetét. Akié
vel ennyiből áll summásan: 

„Ámbár feltettem vala magamban, 
kftgy ínég most ne. íudósíttsam az u r a t , 
de itt lévén a' Panama'i jó alkalmatosság, 
^eni cselekedhettem , hogy legalább mel
lesleg meg ne émlíttsení azt a' nagy győ
zedelmet, a' melynek, mint látsziky a' 
Spanyolok' végső meggyőzettetése lett Pe- szármában merte tenni a' támadást, mit 
rüban a' következésé. Tudniillik Respub- nem merne az ilyen sereg akkor csele--

likánus Generális Co.tr é o. azzal a', tu- kedni , mikor az ellenséggel szembe. -állit-
dósi'tással érkézett-meg ide (Limába) Dec. taína ? Az említett történetre nézve ugyan 
18-dikán) , hogy az ezen hónap ' g-dikéri igaz a z , hogy a' több Seapoy - csapatok 
Guamangánól történi csatában Gen. Val
decz e'ífogaftatván, az után egy igen ro-
v -d Cápitulatio által Gen.; Canterak;és a' 
Vice-Király La-Sertia is fogságra adták 
t a g o k a t , % a' CapituTátióbá a'" C a 11 ó i 
rősséget is" befoglalták. líánCm ez eránt 
T- a nehézség adta magát e lé , hogy a' 

Kommandáns Gen. R o d i l nem 

magát a Bolivár által Limában organizál-
tatott sereggel öszszecsatólándja. 

Nagx Britannia. 
Az Ánglus ujságlevclekben most gyak

ran jőnek-ki tudósítások a' Kelet-Indiában' 
folyó '..történetekről , a' mellyek nem hogy 
csendesülnének , hanem inkább naponként 
zivatarosabbak: 

„ A z utóbb! égy Seapoy-baíalionnál elő
fordult támadás nagyon megrettentette a' 
népet annyiban, hogy sokak azt kezdik 
elméjehhen forgatni, hogy hát majd akkor 
mitől nem lehetne t a r t an i , mikor egész 
Seapoy Regcmentekből álló ármáda állít
tatik szembe az Avai" Király sergei vei? 
Ezen S e a p o y Régementeknél ugyan sok 
Ánglus tisztek a' Kommandánsok, de a' 
köz katonaságot mind a' főid' népe teszi. 
Az említett Batalion Barakporénál a' ka-

Czen alkalmatossággal , legkissebb nyugha-
taflanságot nem muta t t ak , 's a' bűnös Ba-
taliounak megbün tettetés* csendességgel 
ment véghez , a' főbb Corifcusok agyon 
lövettek, 's a' Rebellisek valami /jo-ncn 
onnét elszállíttattak', óda , a', honnét holtok 
napjáig viszsza nem bocsáttatnak hazájokba. 
De még is mindenkor kedvetlen dolog a* 

karja magát a* Vice-Király'Capiíulalá'sához e'^éle engedetlenségi példaadás. Már előbb'' 
\rtani. Hanem a' R o d i 1 cllenlállása néni is folytak a'-féle hírek, hogy ezen Seapoy k 
'rthat sokáig , ha S u c r e , ki a' Vice-Ki- között idővel támadástól lehetne tartani. 
% sorgeit megvette ' , ide niegérkezvén, Beszédük, sőt az o utóbbi tániodássoUnak 
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i s azt az okát mondják l enn i , hogy ezen 
foldnépi katonaság nagyon irtódzik a'ten
geri? utozástól 's a* többször említett Ba-
tali.o.n most is a' miatt vetemedett enge-
dctlenkcdésre, hogy a* tengeren akarták 
egyik tartományból;;a' másikba szállítani. 
Azt is felhozták ezen Barakporei támadók 
a"; magok* engedetlenségeknek okául, hogy 
aa Országlószék mostanság őket több féle r 

jóktól megfosztotta, a' meílyekkel ők ed
dig szabadon élhettek. Meg is, lehet azt 
va l lan i , hogy nagyon hibázott,a' Kelet-In* 

, diai Kormányozás, hogy éppen most vont-el 
valamit ezen foldnépi katonáktól, a 'minek 
ezek eddig birtokában voltak, mikor ezen 
mostani nagyon hatalmas ellenséggel ha
dakozásba elegyedett. , V 

„De nem csak magok a* Seapoyk, 
hanem az ő tisztjeik is elkedvetlenűltek a' 
mia t t , hogy Angliában a* Kelet-Indiai ke
reskedő Társaság' Előljáróji őket több féle 
jusokra nézve, mellyeket addig b i r t a k , 
megszorították, 's az Indiai Polgári lő Kor
mányozó Lord A m h e r s t a' Társaság' 

i Londoni Előljárójinak határozását mihe
lyest megtudta , azt az Indiai katona fő 
Kormányozónak P a g é t n e k jovallása el
len azonnal végre hajtatta. 

„Sőt ha azt felteszszük i s , hogy a' 
Bengalai Ánglus tiszteket az e'féle ügyet
len határozások soha hűségtelenekké, hit-
, szegőkké nem fogják t e n n i , de tehetik őket 
a' magok szolgálatbéli buzgóságokban lágy
melegekké. M a d r á s b a n is fordultak 
már e'-féle történetek e l é , 's félni lehet, 
hogy némelly embereknek akkor tett jö
vendőléseik még h e ne telyesédjenek. Ha
nem szolljunk most csak mint fő dologról, 
e,zcn Birmán-hadakozásrol: — 

,,Az A v a i Király a' lefolyt 70 esz
tendők alatt , az ő szüntelen való ország
foglalásai által olly hatalmassá tette a' ma
ga birodalmát, hogy ő a ' m i ott lévő bir
tokainkra nézve valósággal veszedelmessé 
lett. Ő csak mostanság úgymint 1822-ben 

szűnt-meg birodalmát terjeszteni. A' melly 
tartományok északról T i b é t tői- fogva dél
felé Siámig, 's nyúgotrolf a 'Bengalai íjből 
keleti csúcsától fogva Chinának nyúgoti 
határszéléig ta lá l ta tnak, azokat most mind 
ő birja. Ezen tar tományok 7945000 Án
glus négy-szeg mértfőldeket tesznek, 's a' 
rajtok találtató lakosok száma 17 millió
ra telik. . 

B e c s. 
-Császár és Király Ő Felsége, F e 

r e n c z K á r o l y O Cs. K. Fő Herczegsé-
gével együtt, holnapután (7.dikben) Mál 
l a n d felé útnak fognak indulni. Elindú-
lássok napján Krieglachig, 8-dikban Unz-
markig 's g-dikben Klagenfurtig folytatják 
ú t joka t jo t t 10-dikben nyugvó napot tar
tanak; 11-dikben Pontaffelig, 12-dikben 
Udinéig mennek. Micsoda utakat fognak 
az azután következő napokon tenni , még 
nem tudatott. 

Császárné O Felsége és S o f i a O Cs. 
Fő Herczegaszszonysága a' F e r e n c z Cs. 
F ő Herczeg Hi tvese , egy nappal előbb aa 
az holnap, Monachium felé veszik útjokat, 
a' hova g-dikben fognak megérkezni. 

Magyar Ország. 
Végzete a' K ő r ö s i ' S á n d o r t illető tu

d ó s í t á s o k n a k : — , , , 
(A* mik itt következnek szó-szerént a 

T. Gyűjteményből vágynak vétetve): •—»Uta-
zó Hazánkfijának elveszte még nem bizo
nyos. Vagyon még egy kis reménység, 
hogy valahonnan kikerül és őtet hazája, 
kinek ő mindentfeláldoza, ki őtet mint sze
relmes hű fiját nagy munkájában közös 
részvétellel k í s é r i , kebelébe újra felfogad
hatja. De ha valahogy ez nem történne 
m e g , és ő hazájához, és a* Tudományok
hoz, vonszó buzgóságának szerencsétlen 
áldozatja lenne , valóban örökös kár lesz-
hogy ezen közönséges kitételekből álló le
vele által a' .nemzetünk régi történetét W 



dó sűrű leple t csalt annyira emelte fel , •" „Mihelyest ezen tiszteletre méltó-*0s< 
hogy az annak háta megett lévő fényt K. jobbágy további történetei felől bővebb 
megpillanthassuk, de a* tárgyak alkotását, tudósítást veendek, é l n é m mulasztom azt 
valóságát meg ne különböztethessük; hogy ezen titkos Országos Cancellariának beje-
új véleménnyét bővebben ki nem fejtette, len teni , s a t." 
indító oka i t , bizonyságait elő nem adta', , Báró Ottenfels pedig '1823-banJúlius 
ezt nekie a' Magyar történetek őr Ángya- 25-kéről küldött tudósításában a* többek 
la soha sem fogja megengedhetni , hanem közt így szóll: 
ha az általa mutatott csillámló új fényva- „Valamint G r ó f L ü t z o v , úgy én 
lamelly b u z g ó , nálánál szerencsésebb ha- Sem mvilasztottam el egy alkalmatosságot 
zafit arra nem b í r , hogy nyomdokit kö- is ide jövetelemtől fogva, hogy az ide va-
vetve, az általa hagyott nagy hézagot ki ló B r i t a n n i a i G e n e r á 1 i s C o n s u l -
pótolja. _ s á g , 's a' P e r s i a i A n g o l y R e s i -

Minekelőtte K ő r ö s i n k r ő 1 szólló t l c 1 1 8 u t Í á a bizonyos tudósításokat nyer-
tudósításunkat befejeznők, nem állhatjuk hcssek K ő r ö s i Sándor emlékezetes úta-
meg , hogy a' két Cs. K. I n t e r n u n c i - z o tartózkodása, s történetei e rant , en-
u s n a k a' fényes Portánál G r ó f L ü t z . o v - n J o r a a egy darab idő ólta elveszvén, 
n a k , és B á r ó O t t e n f e l s n e k hazánk- Egy hoszszas a P o r t a s P e r s i a közt 
fija eránt mutatott részvételük bebizonyí- támadott háború által okozott elszalasz
tására, azoknak a* titkos Országos és U d- ^ után, C a r t w r i g h t Anglus Genera-
v a r i C a n c e 11 a r i á h o z adott" tudósítá- Consul Ur , Willock N. Britanniai Rési-
sokból egy rövid kivonatot ne közöljünk d e n s U r t o 1 ö h o z z á mellékelt iromanyok-
olvasóinkal. * ^ együtt ide csatolt levelet vette". 

„Ki tetszik ebből , hogy K ö r ö s i fe-
G r ó f L ü t z o v Július 10-dikéről 1822- lől mjólta T e h e r á n b ó l 1821-ben, Me-

ben így í r : s h i d , C h o r a s s á n lő városa felé meg-
„A* múlt eszt. Sept. 18-kán költ felsé- indult, semmi tudósítást sem vettek, és 

ges parancsolat mellett ált küldött 86 da- sorsa eránt valóban nagy félelemben vagy-
rab aranyat, mellyet Pesti k ö n y v - á r o s nak. Ha mindazáltal azt , hogy azon távol, 
T r a t t n e r P e r s i á b a n utazó K ő r ö - és magával T e h é r á n n a 1 csekély öszve* 
s i nevű Magyar számára letett, mihelyt köttetésben lévő tartományokból, mellye-
egy Kurir alkalmatosság adta elő magát ket K ö r ö s i a' Tudományok eránt váló 
P e r s i á b a , az itt folyamatban lévő pénz eleven buzgóságában megakara látogatni, 
nemére vál tva, az ide való Kir. N, B i- nagy nehézségek után lehet tudósítást ven-
t a n n i a i G e n e r á l i s C o n s u l n a k , n i , méltó tekintetbe veszszük, a' remény-
cs a' keleti Indiai Társaság Ágensének ség még nem szűnt egészen meg, hogy 
C a r t w r i g h t Úrnak ált-adtam, hogy ezen utazót, ki mind erkölcsi tulajdonai, 
azt a' T e h é r á n n i Angoly Residens ál- mind vi'sgálódó elméje által P e r s i á b a n * 
tal K ö r ö s i kezébe szóigáltassa. Egyszer- az oda való E u r ó p a i a k közönséges 
smind magam is él temezzel az alkalma- tiszteletét, és szívességét elnyerte, egykor 
tossággal, hogy írásomban ezen utazót ba- nehéz , és veszélyes utazásából viszsza tér-
gátjainak jó indulatú szívességérői, és az ni "lássuk , ,'s á' t." 
én készségemről, ,őt utazása czéljának el- Ezen okból mi is azon számos pén-
érésében minden úton módon segíteni bi- zek e rán t , mellyek K ö r ö s i számára a' 
aonyossá tegyem, 's a ' t ." mi felhívásunkra begyűltek, bizonyost rea-
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delni rierrt merünk. Megtartjuk hát azokat, 
és hogy addig i s , míg ezen dolog bőveb
bén kifejtődik, hijába ne heverjenek, az 
Árvák pénzénél megkívántató bátorság, és 
három holnapi felmondás mellett törvé
nyes kamatra valamelly bizonyos helyen 
kifogjuk adni. Ha K ö r ö s i n e k nyomába 
akadha tunk , há tartózkodása helyét kita* 
pogathatjuk, a' pénzt- az illető K ö v e t s é 
g e k útján titánná küldeni el nem múlat
juk," hogy további útját minden gond nél
kül folytathassa, és czélt érvén, az ő sor
sában résztvevő Hazája kebelébe viszsza 

' térhessen. Há pedig ezen reménységtől 
megfosztatnánk, és K ö r ö s i n k elveszte 
Be bizonyosodnék, úgy mind azokat, kik 
hazafi adományokat a' T u d . G y ű j t e 
m é n y K i a d ó j á h o z , vagy R e d a c t o-
r á h o z küldöttek, megfogjuk azerántkér-
deni , hogy ezen pénzekkel mi tévők le
gyünk ,. 's azokat hová , 's micsoda czélra 
fordítsuk, a' többség kívánsága teljesíté
sét szent kötelességünknek tartván. , ' 

Azon Summák, mellyek a' T u d ó 
in á n y o s G y ű j t é m é n y In t é z e t é 
h e z küldettek a' következendők : 

T h e i s z A n d r á s R e d a c t o r Úr
n á l b e j ö 1 1 : 

i ; Fejér Vármegyétől' 5 7 2 f. 5o kr. V. Cz.-
2*. Poson Vármegyétől 

Szathmár V.gyétől 

és négy Arany természetiben 45 
lovKrassó Vgyélől ; 5 i 4 
1 1 . Beregb Vgyétől H 8 
1 2 . Mutter Szombathelyi Pro

fessor Úrtól 10 
1 3 . Egyed Antal Paksi Pleba-

nus Úrtól 10 

Zemplén Vgyétől 
Ungji Vgyétől 
Békés Vgyétől 

572f. 3o 
2oo — 
i o 5 i 2 
i i 5 

Öo — 

íGiSf. i 2kr .V .Cz . 
P é t r ó z a l t r á 11 n e r J á n o s T a m á s 

i K i a d ó Ú r n á L 
Arad Vármegyétől 25o f. V. Cz-
Szabolts Vgyétől 25o 
Baranya Vgyélől 266 

ÍJ. 
J 

12G0 f. 
1 Öszvesen \2878f. i2kr.V.Cz. 

Azon 86 a r a n y , melly K o n s t a n -
t z i n á p o l y b a küldetett , és a' mellyről 
Gróf L ü t z o v feljebb előadott Levelében 
emlékezetet tészen , E r d é l y b ő l menvén 
fel, ezen Summa tisztán vagyon az emii
tett Uraknak ^ T. J. 

Mivel O Cs.- 's Ap. Kir. Felségének 
belső Cabinetjéből vettük Gr. B a t t h y á 
n y i V i n t z e Ő Exja által a' K ö r ö s i t 
illető Tudósításokat , legszorosabb köte
lességünkben állott ezen Tudósításunkat 
kinyomtatása előtt O Felsége Cabineltjébe 
kü lden i , melly minekutánna-felsőbb hely
ben hagyással viszsza küldetett, szerén--

cséhknek tart juk, ezt a 'Nemes'Magyar kö
zönséggel közölhetni, annyival is inkább, 
mivel ez újabb bizonysága annak , hogy a 
Fels . Uralkodás Tudományos előmenete
lünket kegyelmes pártfogása alá veszi. — 
Egy úttal azt is hozzuk emlékezetbe, hogy 
T. T. Rumi Károly György Magyar emlc-'' 
kezetes írásai második Kötete 121-dik lap
j á n , líemény János Erdélyi Fejedelem au-
tobiographiájában emlékezet vagyon, hogy 
egy Sövény falvi Dániel Deáknak fija F e j c * 
delem Étek fogója elmenvén u tazni , as 
Indiákat, Pefsiákat, Árábiákat megjárván, 
1627-dik esztendőben, midőn megindult 
volna Konstantinápolyban megölettetek.*^" 

Thaisz 
Redactor.-

J e g y z é s . — A' Húsvét innepi Sz. foglalatoskodás miatt a Nyomtatónk mostesak 
•zen fel árkussal készülhctettt-ebdo ígéri,-hogy az elmaradott fél'áfkúsi ki fogja pótölid--

- Fclo-i'S: r iawé. Di,,fel. %omt'M» . 8ayWul Anter. '( Obcre Baclser-Shani Nro. |5s.) - , 
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